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163022 -  एक औरत पित, मा,ँ िपता, एक बेटा और एक बेटी को छोड़ कर गर गयी

न

यिद एक औरत एक बेटा, एक बेटी, माँ, िपता, पित तथा पित की माँ और पित के िपता को छोड़ कर गर गयी तो वरासत को

कैसे िवभािजत िकया जायेगा ॽ

इसी कार यिद आदमी अपने पीछे एक बेटा, एक बेटी, िपता, माँ, पनी तथा पनी की माँ और पनी के िपता को छोड़ कर

गर गया तो वरासत को कैसे िवभिजत िकया जायेगा ॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

सव थम :

अगर कोई औरत एक बेटा,एक बेटी,माँ,बाप,पित,पित की माँ और पित के बाप को छोड़ कर मर जाए,तो उसके छोड़े हुए

धन (वरासत) को िनन कार िवभािजत िकया जायेगा :

िपता के िलए : छठा िहसा, तथा माँ के िलए : छठा िहसा ;यिक अलाह तआला का फरमान है :

. [وبويه لل واحدٍ منْهما السدُس مما تَركَ انْ كانَ لَه ولَدٌ [النساء : 11

“तथा उसके माता िपता के िलए उन म  से येक के िलए छठा िहसा है उसकी छोड़ी हुई संपि म  से यिद उसकी कोई

औलाद है।” (सरूतुिनसा : 11)

तथा पित के िलए : चौथाई िहसा है ;यिक अलाह तआला का फरमान है :

. [فَانْ كانَ لَهن ولَدٌ فَلَم الربع مما تَركن [النساء : 12

“यिद उनकी कोई औलाद है तो तुहारे िलए उनकी छोड़ी हुई संपि म  से चौथाई िहसा है।” (सरूतुिनसा : 12)

तथा बेटे और बेटी के िलए शेष बचा हुआ मीरास है ; बेटे के िलए दो बेिटय के बराबर िहसा है ;यिक अलाह तआला

का फरमान है :
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. [يوصيم اله ف اودِكم للذَّكرِ مثْل حظّ انْثَيين [النساء : 11

अलाह तआला तुह  तुहारी औलाद के बारे म  वसीयत करता है िक बेटे के िलए दो बेिटय के समान िहसा है।”

(सरूतुिनसा : 11)

तथा उसके पित की माँ और उसके िपता के िलए कोई िहसा नही ंहै ; इसिलए िक वे दोन उसके वािरस म  से नही ंह ।

दसूरा :

यिद कोई आदमी एक बेटा,एक बेटी,िपता,माँ,पनी तथा पनी की माँ और पनी के िपता को छोड़ कर मर गया तो उसकी

वरासत को िनन कार से िवभािजत िकया जायेगा :

िपता के िलए : छठा िहसा,तथा माँ के िलए : छठा िहसा ;यिक अलाह तआला का फरमान है :

. [وبويه لل واحدٍ منْهما السدُس مما تَركَ انْ كانَ لَه ولَدٌ [النساء : 11

“तथा उसके माता िपता के िलए उन म  से येक के िलए छठा िहसा है उसकी छोड़ी हुई संपि म  से यिद उसकी कोई

औलाद है।” (सरूतुिनसा : 11)

तथा पनी के िलए : आठवाँ िहसा है ;यिक अलाह तआला का फरमान है :

. [فَانْ كانَ لَم ولَدٌ فَلَهن الثُّمن مما تَركتُم [النساء : 12

“यिद तुहारी कोई औलाद है तो उनके िलए तुहारी छोड़ी हुई संपि म  से आठवाँ िहसा है।” (सरूतुिनसा : 12)

तथा बेटे और बेटी के िलए शेष बेच हुआ मीरास है ; बेटे के िलए दो बेिटय के बराबर िहसा है ; यिक अलाह तआला

का फरमान है :

. [يوصيم اله ف اولادِكم للذَّكرِ مثْل حظّ انْثَيين [النساء : 11

“अलाह तआला तुह  तुहारी औलाद के बारे म  वसीयत करता है िक बेटे के िलए दो बेिटय के समान िहसा है।”

(सरूतुिनसा : 11)

तथा उसकी पनी की माँ और उसके िपता के िलए कोई िहसा नही ंहै ;इसिलए िक वे दोन उसके वािरस म  से नही ंह ।


